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noslro, che 1i in Milan se ritrova, sta ogni di su
comprar cavalli e far mostre, e presto, diee, sarh a
Verona. Scrive, ha ricevato letere di la Signoria no-
stra con la copia di la letera dil cardenal Aragona,
serita di Ferara a la Signoria vostra, el la copia fatoli
da esser comunichala & monsignor illuslrissimo, el
cussi ia falo; il qual ha dilo esser andalo da Verona
a Trenlo, et il Governador nostro & aviso passo per
Verona, el che dal re Catholico non sard ben visto
per amor dil ducha di Calabria. Scrive omnino que-
sli voleno aver la rocha di Arze avanti lo illustrissi-
mo Lutrech si parti per Franza, che sard a la fin dil
mese; siché sperano di averla avanti.

Dil dito, di 18. Come scrisse per Ialtra sua,
autola rocha di Arzes, monsignor di Lutrech si
parlirh per Franza, che sard per tullo il mexe, et il
suo Arzenlier ha dito come Perosa € strela mollo e
fard assa’ a difendersi. Sono in campo di Francesco
Maria 2000 archibusieri, el in numero di spagnoli
ge sono 800, et che Lulrech, per esser governador
di la Equilania, vicino al paese di lanzinech, credeva
et non vol discompiacerli per ogni rispetto; li quali
sono quelli & in campo navari, baschi el biscaini; et
che 'l Papa aspela la risposta dil re Chrislianissimo,
Ttem, ¢ zonlo di qui il breve dil Papa zercha la
reslitution al ducha di Ferara di Modena e Rezo, con

tante clausole ehe pid dir non si pol. El conte Pietro |
Navaro & in Provenza e fa armala contra infedeli, et”

ha fato 8000 fanti. Item, ¢ venulo P'ordene di San
Michiel, che 'l re Christianissimo ha mand to al go-
vernador di Zenoa monsignor de . ... Il Governa-
dor nostro, che li a Milan se trova, dice parlird que-
sl’altra setimana per Verona, dove desidera siano li
danari per dar a le so’ zenle. Tem, I'abate di Gualdo,
qual serisse dovea venir per pagamento di cerli
cavali a la Signoria nostra. Par, il capitanio Juliuno
de . .., eh’é di Svil sguizaro, parlo al signor Zuan
Jacomo; il qual vien per vodo a Treviso a la Mado-
ua, el sopra queslo serive, ut én litleris, comemo-
rando uno che per bone parole li fo date, lassé du-
cali 1000 dil eredito, famen poi li volse tulli, et
par questo fo ambasador a la Signoria quando era
il cardenal Sedunense per la sua liga di Svit, et fo
de li primi oratori di sguizari. Ttem, vien a Venecia
uno con letere di monsignor di la Cleta et dil Chri-
slianissimo re in sua recomandatione a la Signoria
nostra; volaver cerli danari dice dia aver da’brexani.
Item scrive, ecome ¢ venulo uno fiorentino, nontio
dil dueha Lorenzo di Urbin, con fama di voler asol-
dar 7000 sguizari. Et & inteso si fa una diela in
Berna di sguizari, el che non voleano restiluir al
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stado de Milan Locarno, qual voleno ruinar, e Lugan
voleno forlifichar e tenir per loro. De quello pitt in-
lenderd, aviserd.

Di Franza, di U Orator nostro, da Paris, di
8. Come il Christianissimo re mandd per lui, dicen-
doli & molto instato da Ii oratori cesarei et dil re Ca-
tholico, che 'l conte Christoforo Frangipani sia libe-
rato, el maxwime da parle de I’ Imperador, ai qual &
risposlo non esser ne li eapiloli compreso fal resti-
tulion di presoni, el non pol esser dimandato, di-
cendoli le erudeltd ha falo nel Friol; e che PTmpe-
rador ha gran voja di averlo, dicendo: « Domine
Orator, ne’l bisognerd darlo, perd voria la Signoria
me lo eonsenti a mi, azid pare habbi eredilo e poter
con quella; siché serivé a la Signoria ». L'Orator disse,
¢ meglio indusiar a dargelo in altro tempo e tratan-
dosi altre cosse con la Cesarea Maesld, perché aven-
do scrito a la Signoria lo slargi, ¢ meglio aver prima
risposta e non seriver di lal liberatione. E il Re, in-
teso questo, disse: « Scrivé quando vi pareri». Ttem,
a hore 22 ¢ zonlo qui Vicenzo Siriga con li salvieon-
duti dil re Catholico e letere di Fiandra, qual manda
a la Signoria nostra. Tiem, eri zonse quila mojer di
monsignor di Ravasten, venuta per essera la in-
trada e coronalion di la Serenissima rezina.

Di Fiandra, di Hironimo di la Vedoa se-
eretario, dafe a Bruwxeles a di 4. Zevcha i negocii
auli in maleria di salviconduli, e il Re parti per Nau,
come serisse, el il vicecanzelier di Aragon voleva
pagasse a raxon di ducali 50 per galeaza, e lui di-
cendo cosse publice non pagava. E parld al Gran
canzelier di queslo, andato fino a Nau, lige 4 de Ii,
per questo e far sizilarli. EL li fo necessario parlar a
monsignor di Clevers, che est alter Rex, perché di
li omnia sunt venalia. Disse dil pagamento & bon
far meglio si po’. Poi lui Secrelario parlo al Gran
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canzelier, dolendosi di questo pagamento, che Pan-

dar di le galie era beneficio dil re Catholico, e che
il qu. seerelario Almazano non loleva nulla di questi
sulviconduli. Rispose: « ni mi voglio nulla » et or-
dind fusseno sigilati; et il sigilador era lige do pit
lontan, e eonvene andarlo a (rovar.

Dit dito, di 5. Scrive come expedile a Nau diti
salviconduli, quali sono tre replichali, et quello di
Ia suspension di le ripresaje connexo, el i ha con-
signati a Vieenzo Slriga, qual vien per le poste, e lui
efiam tornerd dal suo Orator in Franza.

Fo leta la letera dil re Catholico serita ala
Signoria nostra, latine, data a Bruzeles in
Barbante a di primo Mago,soluscrila «lo el Re »,
in la qual serive come comandd a li soi comessarii



